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Uvod

- Jezikovne tehnologije
- glavna paradigma: nadzorovano strojno ucenje
- programi so vecinoma jezikovno neodvisni
- potrebujejo pa ucne (roCno oznacene) jezikovne vire
- + testne podatke
- Empiricno podprte jezikoslovne raziskave:
- temeljijo na realnih (in po moznosti oznacenih) besedilih

- OznacCene jezikovne vire potrebujemo za vsak jezik
posebej

- Kje lahko dobimo take vire za slovenscino (in druge
juznoslovanske jezike)?



Jezikovnl viri

1. Korpusi:
enovito kodirana in dokumentirana zbirka besedil
besedila (i)zbrana po vnaprej doloCenih kriterijih
oznacena (oblikoskladnja, leme, skladnja, imenske entitete, ...)
referencni/specializirani; eno/vecjeziCni; pisni/govorni
2. Leksikoni:
- besedisce jezika
- besede / fraze
- oblikoslovje, skladnja, pomen, povezave, prevodi

3. Modeli:

- podatki za nek program, ki mu omogocCi oznacevanje besedil v
nekem jeziku za neko raven oznacCevanja

- npr. CLOG model za lematizacijo slovensC€ine; Moses model za
prevajanje slovenscCina — anglescina



Ponovna uporaba

- Klasicni pristop:
- za vsako raziskavo posebej izdelati jezikovne vire
- viri nedostopni drugim raziskovalcem

- Slabosti:

- izdelava jezikovnega vira je lahko zelo draga in dolgotrajna, velika
izguba Casa in denarja, Ce se to poCne veckrat

- kasnejsi raziskovalci ne morejo preveriti ali poboljSati prvih
rezultatov
- vzdrzuje se monopol raziskovalcev oz. institucij, ki so vire izdelale

- Viri ne morejo biti uporabljeni pri razvoju produktov



Odprt dostop do rezultatov raziskovalnih

projektov

- Brez ovir do publikacij in podatkov:
- prihranek denarja in Casa;
- izogibanje ponavljanju dela;
- spodbujanje sodelovanja,
- vecja transparentnost znanstvenega procesa;
- spodbujanje inovacij
- Zelo mocan trend v EU in tudi v Sloveniji

- Problemi pri omogocCanju odprtega dostopa do jezikovnih

VIroV:
- avtorske pravice nad besedili
- varovanje zasebnosti (tudi pravica do pozabe): GDPR
- pogoji uporabe spletnih portalov (npr. Twitter)



Raziskovalne infrastrukture

Naprave, viri in storitve, ki jih uporablja znanstvena skupnost za izvajanje

European
Commission

vrhunskih raziskav na svojih podrocjih.
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The ESFRI Roadmap 2016

The ESFRI Roadmap 2016 identifies the new Research Infrastructures (RI) of pan-European
interest corresponding to the long term needs of the European research communities, covering
all scientific areas, regardless of possible location.

The 2016 Roadmap consists of 21 ESFRI Projects with a high degree of
maturity - including 6 new Projects - and 29 ESFRI Landmarks - RIs that
reached the implementation phase by the end of 2015.

The ESFRI Roadmap 2016 was launched on 10 March 2016, in
Amsterdam. The event was organized under the Dutch Presidency by the
Royal Netherlands Academy of Arts and Sciences (KNAW) in close
cooperation with ESFRI, the European Commission and the Dutch Ministry
of Education, Culture and Science. Discussions focussed on strategic
roadmapping, long-term sustainability and the socio-economic impact of
research infrastructures.

See Event Agenda and Live Stream

An on-line map to locate
the ESFRI
infrastructures and their
partner facilities

About 400 facilities are part
nf thesa distrihiitad




}@\ Common Language Resources and
Technology Infrastructure
CLARIN

- Vizija: digitalni jezikovni viri in orodja za vse (evropske)
jezike so dostopni prek enotne prijave za raziskovalce v
humanistiki in druzboslovju

- Namenjena dolgotrajnemu in obseznem hranjenju in
dostopu do jezikovnih virov in tehnologij

- Prispevek k ohranjanju in podpiranju vecjezicne evropske
kKulturne dedisCine

- Nova paradigma sodelovanja pri razvoju virov in orodij,
zagotavljanje vecCkratne uporabnost in prilagajanja
iIndividualnim potrebam



CLARIN

Namen:

- obstojecCe vire in orodja dati na voljo v enotni
infrastrukturi

- omogociti svetovalne in ucne dejavnosti, kako orodja in
vire prilagoditi specificnim raziskovalnim potrebam

- prispevati k standardizaciji virov in orodij
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'f.‘?\ Slovenska raziskovalna infrastruktura za jezikovne vire in tehnologije

CLARIN.SI | "\ Commeon Language Resources and Technology Infrastructure, Slovenia
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. a Ce e e a . I: aZisKovalcem na podrocju humanisiike, druZbosiovia In arugin, Z jeZikom povezanin ve CLARIN.S! je v letu 2020 ponovil padbudo,
zagotavlja:

zaleto v 2018, in objavil projekini razpis za
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- Laboratorij za umetni inteligenco
- Center za mrezno infrastrukturo

- Organiziran kot konzorcij 11
parterjev:

- 4 univerze: Ljubljana, Maribor, Nova
Gorica, Primorska

- 3 raziskovalni inStituti: ZRC SAZU, |1JS,
INZ

- 2 podjetji: Amebis, Alpineon
- 1 druStvo in 1 zavod: SDJT, Trojina

Slovensher
CLARIN 51



https://www.clarin.si/
https://www.clarin.si/info/o-projektu/partnerji/

CLARIN.SI

- Repozitori|:
- Dolgotrajno hranjenje jezikovnih virov in orodij
- Spletne storitve:
- konkordanc¢niki (analize korpusov)
- ro€no oznacCevanje (izdelava ucnih korpusov)
- delotoki (avtomatizirano oznaCevanje)
- Podpora raziskavam: CLASSLA K-Centre za racunalnisko
obdelavo juznoslovanskih jezikov
- Podpora razvoju jezikovnih virov in tehnologij
- podpora pripravi virov za vkljuCitev v repozitorij (do 500 EUR)
- vecji projekti: prvic v 2018, 30.000 EUR letno
- Podpora dogodkom:

- Konference ,Jezikovne tehnologije in digitalna humanistika“
(vsake 2 leti, zadnja 2020)

- 22nd Intl. Conf. on Text Speech and Dialogue, Ljubljana, 11.-13.9.,
2019, XVIII EURALEX International Congress, Ljubljana, 2018, ...



https://www.clarin.si/info/o-repozitoriju/
https://www.clarin.si/info/storitve/projekti/
http://www.clarin.si/info/k-center/
https://www.clarin.si/info/storitve/projekti/
https://www.clarin.si/info/dogodki/

Konkordancniki

- KonText + noSketch Engine
- delata lahko z velikimi korpusi (veC milijard besed)

- korpusi so lahko bogato oznaceni:

- strukture in metapodatki (datum objave, vrsta besedila, spol
avtorja, standardnost besedila, ...)

- atributi besed (oblikoskladenjska oznaka, lema, normalizirana
oblika, ...)

- mocan poizvedovalni jezik: CQL

- nastavitve pogleda

- raznovrstni izpisi in analize

- CLARIN.SI trenutno ponuja okoli 100 korpusov



KonText (CLARIN-CZ)

Eﬁg ) o Concordance - First que: x\

< & l @ Varno | https://www.clarin.si/kontext/first_form?corpname=janes w o

kon text Query Corpora Save Concordance Filter Frequency Collocations View Help

Corpus: Janes (druzbena omreZja)

Search in the corpus

Corpus: ‘ Janes (druzbena omrezja)

Query Type:  Basic v
keyboard | recent queries

|kravd

Query:

> Specify context

> Specify query according to the meta-information



Konkordance

e - O %
EHE ) Q Concordance x
& (&) | & Varno | https://www.clarin.si/kontext/view?ctxattrs =word&attr vmode=visible&pagesize=408&urefs=%3Dgroup.type%2C%3Dtext.type%2C%3Dtext lang%2C%3Dtext sentime...  ¥¢ |}
£ N Repository ~ About Contact ciammn s & Tomaz;Tomaz Erjavec | (# logout
ko N text Query Corpora Save Concordance Filter Frequency Collocations View Help
Corpus: Janes (druzbena omrezja) | Query: krava (6,958 hits)

Hits: 6,958 | i.p.m. 9: 27.51 (related to the whole "janes") | ARF 0: 3,261.05 | Result is sorted 1 /174 p ppl
Line selection: | E3 Display options
[} wiki,comment,slv,negative,T... prekmurséini, ker za [per] je internet "indijska sveta  krava " e tam ne najde, Ceprav drugod je
O wiki,comment,slv,negative,T... spet ne smemo. V Novi vasi so navrhu kosti  krav i konjev (ki so vlekli voze z mrlici 45
@ wiki,comment,slv,negative,T... o nekem bivsem politicnem veljaku, ki je skusal navaditi krave | da bi se prehranjevale z oblanci. In neumne
O wiki,comment,slv,negative, T... , da bi se prehranjevale z oblanci. In neumne  krave se niso navadile na oblance in so pocrkale. To
o wiki,comment,slv,neutral, T1... lahko preZivi (vsaj nekaj ¢asa), tuditista krava zgoraj je nekaj Casa prezivela. Gospa [per] iz Avstralije
() wiki,comment,slv,negative,T... Kot zagetnik sem pri opisovanju svoje vasi imel rde¢o besedo  krava . Takoj sem kot zagnani novinec hotel besedo prebarvati v
@ wiki,comment,slv,negative,T... v modro.9Pa je zacel nastajati clanek Domace govedo  Krava . Bil sem ponosen, da sem imel tudi lastno
] wiki,comment,slv,negative,T... Bil sem ponosen, da sem imel tudi lastno fotografijo  krav . Krave. Toda groza nekdo je v mojem super
@ wiki,comment,slv,negative,T... ponosen, da sem imel tudi lastno fotografijo krav. Krave . Toda groza nekdo je v mojem super ¢lanku zamenjal
O wiki,comment,slv,neutral, T2... [per],4(nekot so rekli, da ¢e skupaj krave pases, se lahko tikas... tu smo pa bili
)] wiki,comment,slv,negative,T... knjigi rekordov. Pa Geprav bi bila prva.4thumbSlika  krave iz élanka¥Ne spoznam se na govedo, a na
] wiki,comment,slv,negative,T... na govedo, a na sliki po mojem nicikasta krava . Cikasto govedo ima namrec rjavo glavo.4Pmm je
o wiki,comment,slv,negative,T... majhnimi otroci (po domace receno, kot da smo  krave  pasli skupaj), preprosto ne lezi. Oziroma,

7‘ @] wiki,comment,slv,positive,T... ker je [per] vse clanke oZigosal kot junca, ali  kravo . ampak ni pogledal, ali je clanek moj.

16:22

07/11/2017




WebAnno (CLARIN-DE)
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Open Re-create Merge Prev. Next Export Seftings irst Prev. Go to ext ast
KAS-BiTerm/kasdrbt-patt1-024 .tsv Showing 7-8 of 41 sentences [document 23 of 50]
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Avtorja pravita , da parameter Lndim zajema vpliv uéinkov ostenjé (angl. boundary effects ), zaradi ¢esar je njun izraz
primeren za bocne prelive razliénih dolzin .

Anketni vprasalnik ( slika 6 - 15 ) je sestavljen na podlagi najbolj uporabljene metrike za oceno sprejemljivosti
tehnologije in informacijskih sistemov ( angl. Technology Acceptance Model , TAM ) [ 155 ] .

( Invisible annotations in other pages ]

User: andreja_kovacic

~
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- N B -
Avtorja pravita , da parameter Lndim zajema vpliv uginkov ostenjé ( angl. boundary effects ) , zaradi ¢esar je njun izraz
primeren za bocne prelive razliénih dolZin .
Anketni vprasalnik ( slika 6 - 15 ) je sestavljen na podlagi najbolj uporabljene
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metrike za oceno sprejemljivosti tehnologije in informacijskih sistemov ( angl. Technology Acceptance Model ,

J[1557.

TAM
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Oznacevanje besedil

Query

Tagger Lexicon

Text Language

V postopku sta policista ugotovila, da je 45-letni voznik iz Trbovelj vozil s
hitrostjo okoli 170 km/h s povsem uni¢eno pnevmatiko na zadnjem desnem
kolesu.

Format (® Text () TCF

Function () Tag () Lemmatise () Tag + Lemmatise
() Tag + Lemmatise + NER

(@ Tag + Lemmatise + Dep Parse

PROCESS CLEAR

or

File No file selected. REMOVE



Rezultat

Surface Tags Lemma Dep parse - gov / func
1. Vv Sl v 2/ case
2. postopku Ncmsl postopek 3/ nmod
3. sta Va-r3d-n biti 0/ root
4. policista Ncmdn policist 3/ dobj
5. ugotovila Vmep-dm ugotoviti 4/ acl
6. s Z , 5/ punct
7. da Cs da 13 / mark
8. je Va-r3s-n biti 13 / aux
9. 45-letni Agpmsny 45-leten 10 / amod
10. voznik Ncmsn voznik 13 / nsubj
11. iz Sg iz 12 / case

12. Trbovelj Npfpg Trbovlje 10 / nmod
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Repozitor]) glé-NATgé g | Y
- Zaenkrat najbolj pomembna storitev CLARIN.SI
- Certificiran s strani CLARIN in CTS
- Stalna in varna hramba jezikovnih virov (https, Nagios)

- Stalni identifikatorji po sistemu Handle

- Prijava AAl (EduGain)

- Eksplicitni pogoji uporabe (ToS, licenca)

- Eticni kodeks (CoCo)

- Zetev metapodatkov (metadata harvesting)

- VeCinoma standarden zapis podatkov (XML)




Vstopna stran

Brezplacna in varna hramba
Licenca po vasi izbiri
Preprosto iskanje C LARIN.SI

Preprosto navajanje vira

a

Napredno iskanje

Avtor Kljuéna beseda Jezik (1SO)
Ljubesié, Nikola (80) TEI (40) Slovenian (145)
Erjavec, Tomaz (60) language model (32) Croatian (33)
Krek, Simon (31) computer-mediated co ...(30) English (27)
Arhar Holdt, Spela (27) manual annotation (29) Serbian (24)
Dobrovoljc, Kaja (26) part-of-speech tagging (27) Bulgarian (13)

... poglejte veé ... poglejte veé ... poglejte veé



Vstopna stran

Brskanje
Najnovejse
> Celoten repozitorij -
ToolService CLARIN.SI Data & Tools
& Mojracun
The CLASSLA-StanfordNLP model for lemmatisation of standard Slovenian 1.3 #) Prijava
Avtor(ji):

Ljubesi¢, Nikola ; Krsnik, Luka o Splosne informacije

Opis:

P :ﬂ O vnosu v repozitorij
The model for lemmatisation of standard Slovenian was built with the CLASSLA-StanfordNLP tool (https://github.com
[clarinsi/classla-stanfordnlp) by training on the ssj500k training corpus (http://hdl.handle.net/11356/1210) ... 99 Citiranje

@ Ta vnos vsebuje 1 datoteko (37.04 MB).
23 Zivijenjski ciklus vnosa

Publicly Available & ® @
? Pogosta vpraganja

CLARIN.SI Data & Tools

Corpus
P © O reporzitoriju
Slovenian Twitter hate speech dataset IMSyPP-s| | %% Pomo¢ uporabnikom
Avtor(ji): —
RSS Feed

Kralj Novak, Petra ; Mozetic, Igor ; Ljubesic, Nikaola

Opis:

A hand-labeled training (50,000 tweets labeled twice) and evaluation set (10,000 tweets labeled twice) for hate speech on
Slovenian Twitter. The data files contain tweet IDs, hate speech type, hate speech target, and ...

X Ta vnos vsebuje 4 datotek(e) (5.19 MB).

Publicly Available &) @ @)

ML R PRILE AL P i B W N



Prijava

Potrebna za vnos novega vira, dostop do zascitenih virov in
za uporabo naprednih funkcij

Sign in to CLARIN.SI Repository X

Login via Your home institution (e.g. university)

. Local authentication

Clarin.eu website account

University of Pnmorska
Slovenia Slovenia

I | U bnidko i
University of Kentucky porabnisko ime

Uporabnisko ime

Brookhaven National Laboratory - SDGC BNL GOV

lowa State University Geslo p
-
Geslo

4,
4 ppimo®

Mengo Hospital ; ¥
Univet”
Okta, Inc

Prijava »

School center Novo mesto
Slovenia Slovenia

Pozabljeno geslo? | Sprememba gesla | Pridobitev E-ldentitete

Northern State University
Energimuseet

Slippery Rock University of Pennsylvania v

or search for a provider, such as Example University

+ Please help, | cannot find my provider




Kako najti zanimive jezikovne vire

- brskanje po jeziku, vrsti vira, kljuCnih besedah, avtorju itd.
- mehko iskanje
- trenutno na voljo 200+ vnosov

lzdajatelj

Abu-MaTran project

Amebis, d. 0. 0., Kamnik

Centre for Language Resources and Technologies, University of Ljubljana
dr. Bruno Breschi Foundation

Faculty of Arts, University of Ljubljana

Faculty of Computer and Information Science, University of Ljubljana
Faculty of Electrical Engineering and Computer Science, University of Maribor
Faculty of Electrical Engineering, University of Ljubljana

Faculty of Humanities and Social Sciences, University of Zagreb

Faculty of Information Studies Novo mesto

Faculty of Social Sciences, University of Ljubljana

Insight Centre for Data Analytics, National University of Ireland, Galway

Institute of Contemporary History



Anatomija vhosa

Training corpus ssj500k 2.1 a

“ Za citiranje vnosa uporabite naslednjo referenco ali jo izvozite v prednastavljeno obliko: BIBTEX

Krek, Simon; et al., 2018, Training corpus ssj500k 2.1, Slovenian language resource repository CLARIN.SI,
http://hdl.handle.net/11356/1181.

¥

ﬁ.. Ta vir je integriran tudi v naslednje storitve: < Delite: n g
ot~ | osteteh

CLARIN.SI Data & Tools

& Avtorji Krek, Simon ; Dobrovoljc, Kaja ; Erjavec, TomaZz ; MoZe, Sara ; Ledinek, Nina ; Holz, Nanika ; Zupan,
Katja ; Gantar, Polona ; Kuzman, Taja ; Cibej, Jaka ; Arhar Holdt, épela ; Kavéig, Teja ; rijanec, lza
; Marko, Dafne ; Jezer$ek, Lucija ; Zajc, Anja

7 Item identifier http://hdl.handle.net/11356/1181
S URL projekta http://eng.slovenscina.eu/tehnologije/ucni-korpus

£9 Datum izdaje 2018-03-16

W Zvrst corpus

X Velikost 586248 tokens, 27829 sentences, 500293 words

™ Jezik(i) Slovenian



Anatomija vnosa 2

| SUTITS VSIS < cing ] cepencency reebank | parsng | named snss | tokeisaion | manal annoraton | 7=
[verva mutiword sxpressions | semats e abetin

an Zbirke CLARIN.S| data & tools

P Druge razlicice Pokazi vseh razlicice +

Pokazi vse podatke o v...

Q Datoteke v tem vnosu

Prenesi navodila za ukazno vrstico Prevzem vseh daiotek v viru (56.28 MB)

Ta vnos je B ol Z licenco:

Creative Commons - Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0 International (CC BY-NC-SA 4.0)

©@O®SO

Ime  ssj500k-en.TEl.zip
Velikost 28.61 MB
Format application/zip
Opis Corpus encoded in TEI format with annotations in English
MD5 03b7628391fd95b522¢1c651bd399818

Ime  ssj500k-sl.TE|.zip - :
Velikost  20.59 MB
- .

[ PR 3 s e g g




Anatomija vnosa 3

dc.contributor.author Gantar, Polona
dc.contributor.author Kuzman, Taja
dc.contributor.author Cibej, Jaka
dc.contributor.author Arhar Holdt, Spela
dc.contributor.author Kavcig, Teja
dc.contributor.author Skrjanec, Iza
dc.contributor.author Marko, Dafne
dc.contributor.author Jezersek, Lucija
dc.contributor.author Zajc, Anja

dc.date.accessioned 2018-03-16T17:57:20Z
dc.date.available 2018-03-16T17:57:20Z
dc.date.issued 2018-03-16

dc.identifier.uri http://hdl.handle.net/11356/1181
dc.description The ssj500k training corpus contains about 500,000 tokens manually annotated on the levels

of tokenisation, sentence segmentation, morphosyntactic tagging, and lemmatisation. About
half of the corpus is also manually annotated with syntactic dependencies, named entities,
and verbal multiword expressions. About a quarter of the corpus is annotated with semantic
role labels. The annotations of the ssj500k corpus follow (1) the MULTEXT-East V5
morphosyntactic specifications for Slovene, http://nl.ijs.si/ME/V/5/msd/, (2) the JOS
dependency schema, hitp://nl.ijs.si/jos/bib/jos-skladnja-navodila.pdf, (3) the Janes annotation
guidelines for Slovenian named entities, http://nl.ijs.si/janes/wp-
content/uploads/2017/09/SlovenianNER-eng-v1.1.pdf, and (4) the Guidelines of the
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Statistike

Showing statistics from 2015-09-14

[da Statistke Piwik

> View Usage Statistics

Skupno st. obiskov

Ogledi
Emoji Sentiment Ranking 1.0 5654
Skupno Stevilo obiskov v dolo¢enem letu
2015 2016 2017 2018 2019
Emoji Sentiment Ranking 1.0 339 1193 1906 2180 36

Top country views

Ogledi
United States 1659
Slovenija 590
Germany 423
United Kingdom 291
India 224
China 217
ltaly 163

France 161



% Get a monthly report for this item via email Subscribe

© Click on a data point to summarize by year / month.

@ &

Views 1275 Downloads 18297

Statistics for the year 2018 m
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Repozitorlj: prevzem

- VecCina vnosov v CLARIN.SI je CC
- Ostali: AAI prijava, strinjanje s pogoji uporabe
- Citiranje!

Morphological lexicon Sloleks 1.2 a

“ Za citiranje vnosa uporabite naslednjo referenco ali jo izvozite v prednastavljeno obliko: | cMDI |

Dobrovoljc, Kaja; Krek, Simon; Holozan, Peter; Erjavec, Tomaz and Roemih, Miro, 2015, Morphological lexicon Sloleks 1.2,
Slovenian language resource repository CLARIN.SI, http://hdl.handle.net/11356/1039.

4 Delite: n g

CLARIN.SI Data & Tools

& Avtorji Dobrovoljc, Kaja ; Krek, Simon ; Holozan, Peter ; Erjavec, TomazZ ; Romih, Miro
% URL projekta http://eng.slovenscina.eu/sloleks/opis
(¥ Demo URL http://eng.slovenscina.eu/sloleks

£ Datum izdaje 2015-06-14



Repozitorij: vhos vira

- Prijava AAl
- Razmeroma enostaven delotok

ltem submission

°— 2 3 4 5 6. 7 8.

Basic Info  Who's involved Describe Upload License Mote Review Complete

- Zahteve pojasnjene na
https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/deposit

- I1zbira licence

- Moznost deljenja vnasanja

- Vnos pregleda eden od urednikov CLARIN.SI
- Moznost embarga podatkov

- Moznost vnosa novejSe razliCice vira



https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/deposit

Podatki

- Zahteve pojasnjene na
https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/data

- ldealno: XML po eni od ,standardnih“ shem (TEIl), za enostavno
strukturirane podatke zadosca tabela

- + izvedeni formati + dokumentacija

% Datoteke v tem vnosu
- ZIP

3 3

Prenesi navodila za ukazno vrstico Prevzem vseh datotek v viru (52.35 MB)

Ta vnos je IR L L] Z licenco:

Creative Commons - Attribution-NonCommercial-ShareAlike 4.0 International (CC BY-NC-SA 4.0)

©@OSO

Ime  Sloleks_v1.2.zip —
Velikost  26.96 MB
Format  application/zip
Opis  Sloleks in LMF XML format, PoS tags in Slovenian.

MD5  3b15dc1a094e3ff2f4f1ef69702e6f41

© Prevzem datoteke

Ime  sloleks-sl.tbl_v1.2.zip
Velikost 12.65 MB
Format application/zip
Opis  Sloleks in tabular format, PoS tags in Slovenian.
MD5  0c2886e88558df5a6b9cddedc7e20fb3

O Prevzem datoteke



https://www.clarin.si/repository/xmlui/page/data

Zaka] deponirati v repozitorij

- PreprecCite, da se podatki izgubijo
- Vasi podatki bodo laze najdljivi

- Ce kdo uporabi vase podatke v objavljeni raziskavi, jih je
dolzan citirati

- Spodbujate odprto znanost



Kaj Je v repozitoriju?

- NaucCeni modeli za analizo jezika
(oblikoskladenjsko oznacCevanje, NER,
besedne viozitve itd.)

- RoCno oznaceni korpusi
(uCne mnozice)
- Raznovrstni in veliki avtomatsko

oznaceni korpusi
(KAS, siParl, IMP itd)

- Leksikalni viri
(sloleks, srLex, hrLex,...)

- Slovarji
- Programi




Programska oprema

V repozitoriju sicer so modeli in nekaj programov, vendar se za vzdrzevane
programske opreme vecinoma uporablja GitHub: https://github.com/clarinsi/

O Search or jump to... Pull requests Issues Marketplace Explore

CLARIN.SI
Slovenian research infrastructure for language resources and technologies

(® Ljubljana, Slovenia @ http//www.clarin.si/ [ info@clarin.si

Bl Repositories 46 @ Packages 2 People 14 A Teams [] Projects i Settings

Q Find a repository... Type ~ Language ~ Customize pins m

. Top languages
obeliks ‘ planguag
Sentence splitting & tokenization. @ Python @ HTML @ Shell @ Java
@pPython BEMIT %0 %0 (@O0 §90 Updated 3 daysago @ XSLT
classla People 4>
Forked from stanfordnlp/stanza 1A _A M

i‘
@

4
@Python ¥ 666 w13 (OS5 110 Updated 4 daysago

CLASSLA Fork of the Official Stanford NLP Python Library for Many Human
Languages

'|=',
:@?

=@


https://github.com/clarinsi/

Zakljueki

- Namen CLARIN(.SI) je spodbujati raziskave, ki
potrebujejo dostop do jezikovnih podatkov
- digitalna humanistika in druzboslovje
- jezikovne tehnologije
- Vse ostale vede, kjer je jezik pomemben

- Odprt dostop do virov, orodij in storitev
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